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Pogledajte zadnju stranicu ovog
prirucnika, na kojoj se nalazi
kompletan popis ovlastenih
servisnih centara IKEA s
pripadajucim brojevima telefona
za svaku drZavu.

Oglejte si zadnjo stran

tega prirocnika, na kateri je
naveden celoten seznam
poobladcenih serviserjev IKEA
z ustreznimi telefonskimi
Stevilkami.

Mornepajte Ha 3a4H0j CTpPaHV
OBOr NPUPYYHMKa KOMMNETHY
nucty IKEA oBnawuheHux
CEePBUCHNX LieHTapa 1
HUXOBe IoKanHe TenedoHcke
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Informacije o sigurnosti

Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uredaja, molimo da

pazljivo procitate ovaj prirucnik prije instalacije i stavljanja u
funkciju uredaja. DrZite ove upute uvijek uz uredaj, Cak i u slucaju
ustupanja i prijenosa tre¢im osobama. Vazno je da korisnici poznaju
sve karakteristike rada i sigurnosti uredaja.

Spajanje elektri¢nih vodova mora obaviti kompetentni tehnicki
strucnjak.

* Proizvodac se ne moZe smatrati odgovornim za eventualne Stete
koje proizlaze iz nepravilne instalacije ili neprikladnog koristenja
uredaja.

* Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrSine za kuhanje
i usisne nape je 500mm za nape postavljene iznad elektri¢nih
Stednjaka i 650 mm za nape postavljene iznad plinskih Stednjaka.

» Ako upute za instalaciju plinskog Stednjaka odreduju vecu
udaljenost od gore navedene, potrebno je uvaziti.

* Provjerite da mreZni napon odgovara onom nazna¢enom na
plodici s tehnickim podacima koja se nalazi s unutrasnje strane
nape.

+ Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uredaju ju skladu s
propisima o sustavima oZicenja.

* Zauredaje razreda |, provjerite da ku¢na mreza napajanja ima
odgovarajuée uzemljenje.

* Spojite usisnu cijev dimnjaka sa cijevi minimalnog promjera 120
mm. Put kojim prolazi dim mora biti Sto je moguce kradi.

* Ne spajate usisnu napu na cijevi za odvod dima koje odvode dim
od izgaranja (npr. kotlova, kaming, itd.).
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* Ako se aspirator koristi u kombinaciji s neelektri¢nim uredajima
(npr. uredajima na plin), mora biti osiguran dovoljan stupan;
prozracenosti u prostoriji radi sprjeCavanja vracanja toka ispusnih
plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u kombinaciji s uredajima
koje ne napaja elektri¢na energija, negativni tlak u prostoriji ne
smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

« Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za
ispust dima od uredaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga
goriva.

* Ako je kabel napajanja oSte¢en mora ga zamijeniti proizvodac ili
tehnicar servisne sluzbe.

* Spojite utikac u uticnicu tipa koji odgovara vaze¢im zakonima i
nalazi se na dostupnom mijestu.

* U vezi tehnickih i sigurnosnih mjera koje treba poStovati u vezi
ispustanja dima, vazno je pazljivo se pridrzavati odredbi lokalnih
vlasti.

UPOZORENJA: Prije instaliranja nape, uklonite zastitne folije.
« Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.

A UPOZORENJA: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za
ucvrscivanje u skladu s ovim uputama moze dovesti do
opasnosti od elektri¢cnog udara.

* Spojite napu na mrezu elektricnog napajanja pomocu dvopolnog

prekidaca s udaljenoS¢u kontakata od najmanje 3 mm.

* Ne gledajte izravno optickim sredstvima (naocale, povecalo...).

* Ne flambirajte ispod nape: moze se razviti pozar.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ne mlada od 8 godina i osobe
smanjenih psihofizickih i senzornih sposobnosti samo ako su pod
nadzorom i ako ih se pouci o nacinu koriStenja uredaja na siguran
nacin i opasnostima koje koristenje nosi. Pobrinite se da se djeca
ne igraju s uredajem. Cis¢enje i odrZavanije od strane korisnika ne
smiju izvoditi djeca, osim ako ih se nadzire.

* Nadzirite djecu, pobrinite se da se ne igraju s uredajem.
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+ Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci djecu) smanjenih
psihofizickih i senzorskih sposobnosti ili nedovoljnog znanja, osim
ako ih se paZljivo ne nadzire i instruira.

A Dostupni dijelovi mogu se jako zagrijati tijekom koriStenja

Stednjaka.

« Odistite i/ili zamijenite filtre nakon naznacenog razdoblja
(opasnost od pozara).

» U prostoriji treba osigurati odgovarajucu ventilaciju kada se napa
upotrebljava istodobno s uredajima koji koriste gorivi plin ili druga
goriva (ne odnosi se na uredaje koji ispustaju samo zrak natrag u
prostoriju)
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Uporaba

+ Iskljucite ili prekinite napajanje uredaja
prije bilo kakve radnje ¢iS¢enja ili
odrzavanja.

+ Napa se ne smije koristiti kao povrsina
za podupiranje.

* Usisna napa osmisljena je iskljucivo za
kuénu uporabu s ciliem uklanjanja mirisa
od kuhanja.

+ Ne koristite nikad napu za namjene
drugadije od onih za koje je predvidena.

+ Ne ostavljajte nikad otvoreni plamen
ispod nape kad je u funkciji.

+ Podesite intenzitet plamena na nacin
da ga usmijerite iskljucivo prema dnu
posude za kuhanje, paze¢i da ne izlazi
ispod rubova.

+ Friteze se moraju stalno kontrolirati
tijekom koriStenja: vruce ulje se moze
zapaliti.

Nacini instalacije

Napa je osmisljena za instalaciju i koriStenje
u "verziji s usisavanjem" ili "verziji s
recirkulacijom zraka".

LA
Usisna verzija (vidi simbol u
uputama za instalaciju)
Para od kuhanja se usisava i usmjerava
van prostora kroz ispusnu cijev (nije dio
opreme) instaliranu na izlaz pare nape.
Pobrinite se da je ispusna cijev pravilno
instalirana na izlaz zraka koristedi
odgovarajudi sustav spajanja.

Verzija s recirkulacijom zraka (pogledajte
simbol u uputama za instalaciju)
Zrak se filtrira putem jednog ili vise filtara, a
zatim se ponovno kanalizira u prostoriju.
Vazno: Pobrinite se za dobru prozracenost

oko nape.

Vazno: Ako napa nije opremljena filtrima

s ugljenom, moraju se naruciti i montirati
prije koriStenja uredaja. Filtri se mogu
nabaviti u slobodnoj prodaji.

Napa mora biti instalirana daleko od
posebno prljavih povrSina, prozora, vrata i
izvora topline.

Oprema za ucvrscivanje na zid nije
uklju€ena jer se razlikuje ovisno o materijalu
zida. Koristite elemente za ucvrS¢ivanje

koji odgovaraju zidovima vaSeqg stana i
tezini uredaja. Za podrobnije informacije
kontaktirajte specijaliziranog preprodavaca.
Cuvajte ove upute za buduce konzultiranje.
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Opis proizvoda

Tijelo nape

LED rasvjeta
Filtar za masnocu
Kontrolna ploca

Kontrolna ploca

Za ukljucivanje svjetala, gurnite rucicu i ostavite je u polozaju
izvan sjedista.

Za iskljucivanje svjetala, ponovno gurnite rucicu prema unutra,
vracajudi je u polozaj isklju¢enog prekidaca.

Svjetla

Regulacija Gurnite rucicu i ostavite je u poloZaju izvan sjedista te okre-
brzina nite ru€icu u smjeru za odabir jedne od dostupnih brzina
motora usisavanja.




HRVATSKI 9

Opce preporuke

+ Pokrenite napu na minimalnu brzinu kad zapocinjete s kuhanjem i ostavite je da radi
nekoliko minuta po zavrSetku kuhanja.

+ Povecajte brzinu samo u prisutnosti velikih koli¢ina dima i para i koristite intenzivnu/e
brzinu/e samo u ekstremnim situacijama.

+ Zamijenite filtar ili filtre s ugljenom kad je potrebno radi odrZavanje dobre ucinkovitosti u
suzbijanju mirisa.

+ Odistite filtar ili filtre za masnocu kad je potrebno radi odrzavanje ucinkovitosti upijanja
masnhoca.

+ Koristite maksimalan promjer odvodnog kanala naznacen u ovom priru¢niku radi opti-
miziranja ucinkovitosti i smanjenja buke na minimum.

Ciséenje i odrzavanje

A Postupak obnavljanja:

Iskljucite uredaj ili ga odvojite s mreze  « Operite u perilici posuda na

napajanja prije bilo koje radnje cis¢enja li maksimalnoj temperaturi od 70° ili ru¢no

odrzavanja. u vrucoj vodi bez koriStenja abrazivnih

VAZNO Ocistite napu koristeci vlaznu krpu i spuzvi (ne koristite deterdZente!)

neutralni tekudi deterdzent. + Posusite pecnicu 2 sata na maks.
temperaturi od 70° (preporucuje se da

Dugotrajni filtar s ugljenom (zeleni) pazljivo procitate priruénik za koristenje i

Filtar protiv mirisa moZe se prati i obnavljati upute za montazu vase pecnice).

intenzivno koristi), do maksimalno 8 ciklusa
obnove (u slucaju posebno intenzivne
uporabe, preporucuje se da se ne prelazi 5
ciklusa).
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Filtri za masnocu

Nastavite istiti ili zamjenjivati filtre u
naznacenim vremenskim intervalima s
ciliem oc€uvanja dobre ucinkovitosti (nape) i
izbjegavanja potencijalnog rizika od pozara
zbog pretjeranih naslaga masnoce.

Filtri za masno¢u moraju se Cistiti svaka 2
mjeseca ili €eS¢e u slucaju vrlo intenzivne
uporabe i mogu se prati u perilici posuda.

Zastita filtra za masnocu treba se odlagati
kao materijal PE-LD 04 u skladu s lokalnim
propisima.

Zamjena Zarulja
Za zamjenu kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

10
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Sto napraviti ako...

U slucaju kvara, kao prvo potraZzite rjeSenje

1

sami. Ako ne moZete sami rijeSiti problem,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

®U slucaju neprikladnog koriStenja
uredaja ili instalacije koja nije obavljena
u skladu s uputama za montazu, mozda ¢e

biti potrebno platiti posjet servisera iz
ovlaStenog servisnog centra €ak i u
razdoblju valjanosti garancije.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Uredaj nije stabilan

Uredaj nije pravilno instaliran

Proucite upute za instalaciju koje su
priloZene uz uredaj.

Uredaj nije u ravnini

Uredaj nije pravilno instaliran

Proucite upute za instalaciju koje su
priloZene uz uredaj.

Ucinkovitost uklanjanja masnoca
nije zadovoljavajuca

Prisutnost ulja i masnoce na metal-
nim filtrima ili filtrima s ugljenom.

PridrZavajte se intervala CiS¢enja filtara
naznacenih u priruéniku za koristenje

Uredaj ne funkcionira

Uredaj nije pravilno spojen

Provjerite je li mreZni kabel spojen na
sklop motora i je li utika¢ uklju€en u
uti¢nicu

Svjetlo ne radi

LED je slomljen

Za zamjenu kontaktirajte ovlastenu
servisnu sluzbu

Napa je bucnija nego 3to klijent
oekuje.

Promijer ispusta zraka na zidu je pre-

mali i uzrokuje pad tlaka i povecanje
brzine motora.

Slijedite upute za instalaciju koje ste
dobili skupa s uredajem.

Proizvod je instaliran u nacinu recir-
kulacije.

Proizvod u nacinu recirkulacije (i s mon-|
tiranim ugljenim filtrom) glasniji je od
proizvoda u ekstrakcijskom nacinu.

Ventilacijski odvod ima viSe zakriv-
lienja.

Proizvod moZe biti bucniji ako sustav
odvoda dima stambenog objekta ima
viSe zakrivljenja ili pokriva preveliku
udaljenost.

Prije kontaktiranja ovlaStenog servisnog centra:
Ponovno ukljucite uredaj i provjerite je li problem nestao. Ako nije, ponovno ga iskljucite i
ponovite radnju za sat vremena.
Ako uredaj i dalje ne radi ispravno, nakon 5to ste izvrSili navedene provjere u vodicu za

rieSavanje kvarova i ponovno upalili uredaj, kontaktirajte ovlasteni servisni centar i jasno
objasnite problem te navedite:

 vrstu kvara;
* model;

* tip i serijski broj uredaja (navedeno na plocici).
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Tehnicki podaci

12

Jedinica Vrijednost

Tip proizvoda Integrirana napa

Sirina mm 599 /799
Dimenzije Dubina mm 358

Visina min./maks. mm 245
Maks. protok zraka* - ispust m3/h 630
Maksimalna razina buke - ispust dBA 64
Maks. protok zraka* - recirkulacija m3/h 365
Maksimalna razina buke* - recirkulacija dBA 79
Ukupna snaga w 256

Tip LED letva
Informacije o .
sarulj Broj i snaga 2 x3W

Spoj N/D
Minimalna visina instalacije - povr3ina plinskog Stednjaka mm 650
Minimalna visina instalacije - povrina elektri¢nog Stednjaka mm 500
Neto teZina kg 1-12

*Maksimalna brzina (bez opcije boost).

q3

Ovaj uredaj je osmisljen, proizveden i
pusten u prodaju u skladu s Direktivama
CEE.

Tehnicki podaci navedeni su na plocici koja
je nalazi na unutrasnjoj strani uredaja.
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Energetska ucinkovitost
Informacije o proizvodu prema uredbi EU br. 66/2014 Jedinica Vrijednost
UNDERVERK
Oznaka modela 703.891.39
103.939.74
GodiSnja energetska potro3nja kWh/a 38,5
Koeficijent povecanja u vremenu 0,7
Ucinkovitost dinamike fluida 34,8
Indeks energetske ucinkovitosti 41,8
Protok zraka izmjeren na mjestu najbolje ucinkovitosti m3/h 373,0
Tlak zraka izmjeren na mjestu najbolje ucinkovitosti Pa 448
Maksimalni protok zraka m3/h 630,0
Elektricno napajanje izmjereno na mjestu najbolje ucinkovitosti w 133,5
Nominalna snaga sustava rasvjete w 6
Prosje¢na rasvjeta sustava rasvjete na povrsini za kuhanje lux 220
Potro3nja struje izmjerena u nacinu standby w N/D
Potro3nja struje izmjerena u nacinu off w 0,00
Zvucna razina na maksimalnoj brzini (bez intenzivne postavke) dBA 64
Referentne norme: Energetska usteda
EN/IEC 61591 Uredaj posjeduje znacajke koje omogucuju
EN/IEC 60704-1 uStedu energije tijekom svakodnevnog
EN/IEC 60704-2-13 kuhanja.
EN/IEC 60704-3

EN 50564



HRVATSKI

Ambijentalni aspekti

OdrZavanje

+ Simbol E na proizvodu ili na njego-
vom pakiranju oznacava da se proiz-
vod ne smije odlagati kao uobicajeni
kucanski otpad. Proizvod za otpad
mora se predati u odgovarajudi centar
za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronickih komponenti. Brigom za
pravilno odlaganje ovog proizvoda,
pridonosi se sprjeCavanju potencijalnih
negativnih posljedica za ambijenti za
zdravlje, koje bi ina¢e mogle proizii iz
neodgovarauceg odlaganja.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog

GARANCUA IKEA

Koliko dugo vrijedi garancija IKEA?

Ova garancija vrijedi pet (5) godina od
originalnog datuma kupnje uredaja u IKEI.
Originalni raCun je neophodan kao dokaz
o kupniji. Jedan popravak obavljen u okviru
garancije ne produljuje razdoblje trajanja
garancije za uredaj.

Tko pruza servis?

Servis za klijente bit ¢e osiguran od strane
pruzatelja usluge kojeg imenuje IKEA putem
vlastite organizacije ili vlastite partnerske
mreZe ovlastenih servisa.

Sto pokriva garancija?

Garancija pokriva eventualne nedostatke
povezane s materijalom ili konstrukcijom
uredaja i vrijedi pocevsi od datuma kup-
nje uredaja na prodajnom mijestu IKEA.
Garancija vrijedi samo ako su proizvodi
namijenjeni ku¢anskoj uporabi. Izuzeci su
opisani u dijelu "Sto ne pokriva garancija?".
U razdoblju valjanosti garancije, pruzatelj
usluga imenovan od strane IKEE snosit ¢e
troSkove popravka, zamjenskih dijelova,

14

proizvoda, kontaktirajte opéinu, lokalnu
sluzbu za upravljanje otpadomili trgo-
vinu u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze

VA"
Materijali sa simbolom £ mogu se recik-
lirati. Odlozite ambalaZu u odgovarajuce
kontejnere za prikupljanje materijala za
reciklaZzu.

radne snage i posjeta osoblja za odrzavanje,
pod pretpostavkom da proizvod moZe biti
popravljen bez previsokih troSkova. Ovi uvjeti
su u skladu s direktivama EU (br. 99/44/CE) i
primjenjivim lokalnim normama i propisima.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasnistvo IKEE.

Kako ¢e intervenirati IKEA u rjeSavanju
problema?

PruZzatelj usluga imenovan od strane IKEE
pregledat ¢e proizvod kako bi utvrdio,
iskljucivo prema vlastitom nahodenju, ulazi li
medu slucajeve pokrivene garancijom IKEA.
U slucaju da ulazi, pruzatelj usluge imenovan
od strane IKEE ili njegov ovlasteni partner
odlucit ¢e, iskljucivo po vlastitom nahodeniju,
da li popraviti manjkavi proizvod ili ga zami-
jeniti istim ili slicnim proizvodom.

Sto ne pokriva garancija?

+ Uobicajeno troSenje kao posljedicu
koriStenja.

+ Stete izazvane namjerno, Stete uzroko-
vane nepridrzavanjem radnih uputa, ne-
pravilnom instalacijomili nastale uslijed
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spajanja na pogre$nu voltazu. Stete uz-
rokovane kemijskim ili elektrodinamickim
reakcijama, hrda, korozija ili Stete uzroko-
vane vodom, uklju€ujudi Stete nastale
zbog pretjerane prisutnosti vapnenca

u vodenim cijevima. Stete uzrokovane
atmosferskim i prirodnim utjecajima.

+ Dijelovi izloZeni tro3enju, na primjer
baterije i Zarulje.

+ Ukrasni i nefunkcionalni dijelovi koji ne
utje€u na normalno koristenje uredaja,
na primjer ogrebotine i promjene boje.

+ Slucajne Stete uzrokovane stranim
tvarima i tijelima i CiS¢enje ili oslobadanje
filtara, ispusnih sustava ili pregrada s
deterdZentom.

+ Stete na dijelovima kao staklokera-
mika, dodaci, koSare za posude i pribor,
cijevi za dovod i ispust, brtve, lampice
i odgovarajuci pokrovi, zasloni, rucke,
presviake i dijelovi presviaka ili pakiranja,
osim u slucaju da se moZe dokazati da su
takve Stete bile uzrokovane nedostacima
u proizvodniji.

+ Slucajevi u kojima nisu otkriveni kvarovi
tijekom posjeta servisera.

+ Popravci koje nije izvrSio pruzatelja usluge
kojeg je imenovala IKEA ili ovlaSteni
partner ili popravci kod kojih su koristeni
neoriginalni rezervni dijelovi.

+ Popravci uzrokovani neprikladnom insta-
lacijom ili instalacijom koja nije u skladu s
uputama.

*+ Uporaba proizvoda u neku¢anskom
ambijentu, na primjer za profesionalnui ili
komercijalnu uporabu.

« Stete uzrokovane transportom. U slu€aju
da je transport obavio klijent na vlastitu
adresu ili neku drugu adresu, IKEA se ne
moZe smatrati odgovornom za eventu-
alne Stete nastale tijekom transporta.
Ipak, u slucaju da je transport na adresu
klijenta obavila IKEA, eventualne Stete uz-
rokovane transportom ulaze u postojecu
garanciju.

+ TroSak poCetne instalacije uredaja

15

IKEA. Ipak, ako pruzatelj usluga servisir-
anja kojeg je imenovala IKEA ili njegov
ovlasteni parter obave popravak ili
zamjenu uredaja u okviru garancije,
pruzatelj usluge ili ovlaSteni partner mora
se pobrinuti i za reinstalaciju popravlje-
nog uredaja ili za instalaciju zamjenskog
uredaja, ako je potrebno.
Takva ogranicenja ne odnose ne na
regularne radnje obavljene od strane kvali-
ficiranog osoblja i uz koriStenje originalnih
dijelova za prilagodbu uredaja sigurnosnim
odredbama neke druge drzave EU.

Primjenjivost nacionalnih zakona
Garancija IKEA daje klijentu specifi¢na zakon-
ska prava uz prava predvidena zakonom,
koja variraju ovisno o drzavi. Ipak, takvi

uvjeti ne ogranicavaju ni na koji nacin prava
potroSaca definirana lokalnim zakonodavs-
tvom.

Podrucje valjanosti

Za uredaje kupljene u jednoj od drzava

¢lanica EU i prenesenih na drugu drzavu EU,

usluge servisiranja pruzat ce se na temelju
uvjeta garancije koji vrijede u novoj drzavi.

Obveza pruZanja usluge servisiranja na

temelju uvjeta garancije postoji samo ako je:

+ uredaj sukladan i instaliran u skladu s
tehnickim specifikacijama drzave u kojoj
je trazena primjena garancije;

+ uredaj sukladan i instaliran u skladu s
uputama za montazu i informacijama u
vezi sigurnosti sadrzanim u Prirucniku za
koristenje.

Postprodajna korisnicka sluzba za

uredaje IKEA:

Bez oklijevanja kontaktirajte postprodajnu

korisnicku sluzbu IKEA radi:

1. 1. koriStenja garancije:

2. 2.traZenja objasSnjenja u vezi instalacije
uredaja IKEA u specijalne IKEINE ugrad-
bene elemente. Sluzba nece pruZiti
pomoc ili objasnjenja vezana uz:

- instalaciju kompletne kuhinje IKEA;
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- elektri¢na spajanja (ako je uredaj dostav-
lien bez kabela i utikaca), hidraulicka
spajanja i spajanja na plinski uredaj, koja
mora obaviti ovlasteni serviser.

3. traZenje obja3njenja o sadrZaju priru¢nika

za koristenje ili specifikacijama uredaja

IKEA.

Radi osiguranja Sto bolje pomodi, molimo
vas da paZljivo procitate Upute za montazu
i/ili Priru¢nik za koriStenje prije nego nas
kontaktirate.

Kako nas kontaktirati ako trebate nasu
intervenciju

Proucite kompletni popis pruzatelja usluge
IKEA s odgovaraju¢im telefonskim broje-
vima za svaku drZzavu na zadnjoj stranici
ovog prirucnika.

Vazno! Kako bismo osigurali brzu uslugu,
preporucujemo koristenje telefonskih bro-
jeva navedenih na kraju ovog prirucnika.
Kad se trazi pomo¢, uvijek se referirajte na
specificne kodove uredaja koji su prisutni
u ovom prirucniku. Prije nego nas kontak-
tirate, pobrinite se da imate kod sebe kod
proizvoda IKEA (8 brojki) koji se odnosi na
uredaj za koji se trazi pomo¢.
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Vazno! SACUVAJTE RACUN! On je dokaz
o kupniji i potrebno ga je pokazati kako bi
se mogla iskoristiti garancija. Na racunu su
navedeni i naziv i kod (od 8 brojki) kuplje-
nog IKEA uredaja.

Trebate dodatnu pomo¢?

Za daljnja pitanja koja se ne ti€u pomodi u
vezi uredaja, kontaktirajte najblize proda-
jno mjesto IKEA. Preporucujemo vam da
paZzljivo procitate dokumentaciju uredaja
prije nego nas kontaktirate.
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Varnostne informacije

Zaradi lastne varnosti in za pravilno delovanje naprave
priporo¢amo, da pred namestitvijo in prvo uporabo pozorno

preberete ta prirocnik. Ta navodila vedno shranjujte skupaj z
napravo, tudi v primeru, da jo izroCite ali predate tretji osebi.
Pomembno je, da uporabniki poznajo vse znacilnosti delovanja in
varnosti naprave.

A Prikljucitev kablov mora izvesti ustrezno usposobljen tehnik.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.

Minimalna varnostna razdalja med kuhalno povrsino in napo je
500 mm pri napah elektri¢nih Stedilnikov in 650 mm pri napah
plinskih Stedilnikov.

Ce navodila za namestitev kuhalne povrsine na plin dolo¢ajo, da je
potrebna vedja razdalja od zgoraj navedene, je treba to upostevati.
Prepricajte se, da napetost v vasem elektrichem omreZju ustreza
vrednosti, ki je navedena na tablici s podatki v notranjosti nape.
Naprave za porazdelitev energije morajo biti povezane z
namesceno napravo v skladu s predpisi o kabelskih napeljavah.
Pri napravah razreda | preverite, ali ima napajalno omreZje v hiSi
ustrezno ozemljitev.

Napo prikljucite na zracnik s cevjo premera najmanj 120 mm. Cev
naj bo ¢im krajsa.

Nape ne priklju€ujte na dimniske vode, ki so namenjeni za odvod
dima, ki nastane pri izgorevanju (npr. kotlov, kaminov itd.).

Ce napo uporabljate skupaj z neelektri¢nimi napravami (npr.
plinskimi napravami), morate zagotoviti zadostno stopnjo
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prezraCevanja prostora, da bi preprecili povratni tok izpusnih
plinov. Kadar se kuhinjska napa uporablja skupaj z napravami,

ki jih ne napaja elektricni tok, negativni tlak v prostoru na sme
presegati vrednosti 0,04 mbar, da napi preprecimo vsesavanje
dima v prostor.

Zrak ne sme biti speljan v cev za odvajanje dima pri napravah na
plin ali na druga goriva.

Poskodovan napajalni kabel mora zamenjati proizvajalec ali tehnik
njegove servisne sluzbe.

Vitikac prikljucite v vticnico, ki je skladna z veljavnimi standardi in
na dosegljivern mestu.

Glede tehnicnih in varnostnih ukrepoy, ki jih je potrebno sprejeti za
izpust dimoy, je treba natan¢no upostevati predpise, ki jih dolocajo
lokalni organi.

A OPOZORILO: Preden namestite napo, odstranite zascitno folijo.

+ Uporabite samo vijake in drobne kovinske predmete, ki so
primerni za napo.

OPOZORILO: Ce vijakov ali pritrdilnih elementov ne namestite v
skladu s temi navodili, lahko pride do elektricnega udara.

Napo prikljucite na napajalno omrezje z bipolarnim stikalom z
najman; trimilimetrsko razdaljo med kontakti.

V napravo ne glejte direktno z opti¢nimi napravami (daljnogled,
povecevalno steklo ...).

Pod napo ne flambirajte jedi, saj lahko pride do pozara.

Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi psihi¢nimi, fizicnimi
ali Cutilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkusnjami in
znanjem smejo uporabljati napravo le, e so pod nadzorom
odgovornih oseb in e so bili pouceni glede varne uporabe
naprave in z njo povezanih tveganj. Pazite, da se otroci ne igrajo z
napravo. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave, razen Ce so
pod nadzorom odrasle osebe.

Nadzoruijte otroke in pazite, da se ne bodo igrali z napravo.
Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z
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zmanjsanimi psihi¢nimi, fizicnimi ali ¢utilnimi sposobnostmi ali z
nezadostnimi izkusnjami in znanjem, razen Ce jih pri tem nekdo
pozorno spremlja in podudi.
A Med uporabo kuhalnih naprav se lahko dosegljivi deli zelo
segrejejo.

+ Po navedenem ¢asovnem obdobju ocistite in/ali zamenjajte filtre
(tveganje poZzara).

* Pri uporabi nape sofasno z napravami na plin ali na druga goriva
mora biti prostor primerno prezracen (ne velja za naprave, kiv
prostor odvajajo izklju¢no zrak).
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Uporaba

+ Pred CiSCenjem ali vzdrzevanjem
napravo vedno ugasnite ali izkljucite iz
napajalnega omrezja.

+ Na napo ne smete odlagati stvari.

+ Napa je namenijena izklju¢no uporabi
v gospodinjstvu za odstranjevanje
kuhinjskih vonjav.

+ Nape nikoli ne uporabljajte v namene, za
katere ni bila nacrtovana.

+ Med delovanjem nape pod njo ne sme
biti visokega plamena.

+ Intenzivnost plamena nastavite tako, da
je usmerjen samo v dno posode in se ne
dviga ob njenih straneh.

+ Fritezo med uporabo neprestano
nadzirajte, saj se prevec razgreto olje
lahko vname.

Nacini montaZe

Napa je bila zasnovana za namestitev in
uporabo v "razli¢ici za izsesavanje zraka" ali
v "razli¢ici za krozenje zraka".

Razli€ica za izsesavanje zraka (glejte

LA
simbol v navodilih za namestitev)

Para, ki nastane med kuhanjem, je vsesana
in izlo€ena iz bivalnega prostora skozi
odvodno cev (ki ni priloZzena), names¢eno
na izhodu za zrak na napi.

Prepricajte se, da je odvodna cev pravilno
namescena na izhod za zrak z ustreznim
prikljucitvenim sistemom.

Razli€ica za kroZenje zraka (glejte simbol
AN
t 2 v navodilih za namestitev)
Zrak preide skozi enega ali vec filtrov
z aktivnim ogljikom in je nato znova
usmerjen v prostor.
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Pomembno: Prepricajte se, da je okoli nape
vzpostavljeno pravilno kroZenje zraka.
Pomembno: Ce napa nima vgrajenih filtrov
z aktivnim ogljem, je filtre treba narociti

in vgraditi pred uporabo naprave. Filtri so
komercialno dostopni.

Napa mora biti nameScena proc od
umazanih obmodij, oken, vrat in toplotnih
virov.

Pripomocki za stensko namestitev niso
priloZeni, saj so odvisni od materiala stene.
Uporabite takSne sisteme pritrditve, ki so
skladni s stenami bivalnega prostora in tezo
naprave. Za bolj podrobne informacije se
obrnite na specializiranega prodajalca.

Ta navodila shranite za bodoco uporabo.
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Opis izdelka

Ogrodje nape
Osvetljava z lu¢mi LED
Filter za maScobo
Nadzorna plosca

Nadzorna plosca

Da priZzgete Iudi, pritisnite na gumb in ga spustite, tako da izskodi.
Ludi Da ugasnete lugi, ponovno pritisnite na gumb, tako da ostane
v polozZaju ugasnjenega stikala.

Nastavitev
hitrosti
motorja

Pritisnite na gumb in ga spustite, tako da izskoci, gumb zavr-
tite, da izberete eno izmed razpoloZljivih hitrosti izsesavanja.




SLOVENSKO

Splosni nasveti
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+ Ob zacetku kuhanja napo vklopite pri najmanijsi hitrosti. Po zaklju¢enem kuhanju pustite

napo delovati Se nekaj minut.

+ Hitrost povecajte samo v primeru velikih koli¢in dima in vonjav, intenzivno hitrost pa

uporabite samo v izrednih situacijah.

+ Po potrebi zamenjajte filter (filtre) z aktivnim ogljem, da se vonjave lahko ucinkovito

odstranijo.

+ Po potrebi ocistite protima3cobni filter (protimas€obne filtre), da se mas¢oba lahko

ucinkovito odstrani.

*+ Uporabite najvecji premer sistema za odvajanije, ki je naveden v tem prirocniku, da izbolj-

Sate ucinkovitost in zmanjSate hrup.
Cis€enje in vzdrZevanje

Pred ¢iS€enjem ali vzdrZzevanjem
napravo vedno ugasnite ali izkljucite iz
napajalnega omrezja.

POMEMBNO Napo cistite z vlazno krpo in
nevtralnim tekocim detergentom.

Filter z aktivnim ogljem z dolgo Zivljenj-
sko dobo (zelen)

Filter proti vonjavam je mogoce regeneri-
rati vsake 3-4 mesece (ali pogosteje, kadar
gre za intenzivno uporabo nape), do najvec
8 regeneracijskih ciklov (v primeru iziemno
intenzivne uporabe se priporoca, da ne
presezete 5 ciklov).

I !
N
— >

Postopek regeneracije:

+ Operite v pomivalnem stroju pri
temperaturi najvec 70 °C ali operite
na roke s toplo vodo brez uporabe
abrazivnih gobic (ne uporabite
detergentov!).

+ Posusite v pecici pri temperaturi najvec
70 °C za 2 uri (priporo€amo, da natan¢no
preberete uporabniski priro¢nik in
navodila za montaZzo pecice).
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Filtri za maScobo

Da bi zagotovili dobro delovanje nape in

se izognili morebitnemu tveganju poZara
zaradi pretiranega nabiranja mascobe, filtre
Cistite ali menjajte v navedenih casovnih
intervalih.

Filtre za masScobe je treba Cistiti vsaka 2
meseca delovanja ali pogosteje pri inten-
zivnejSi uporabi nape, perete pa jih lahko v
pomivalnem stroju.

Zascito mascobnega filtra je treba odstraniti
kot material PE-LD 04 v skladu z lokalnimi
predpisi.

Menjava Zarnic
Za zamenjavo se obrnite na pooblas¢eno
servisno sluzbo.

23



SLOVENSKO

Kaj storiti, Ce ...

V primeru okvare reSitev najprej skusajte
najti sami. Ce teZave ne morete resiti sami,

se obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo.
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®V primeru neustrezne uporabe ali kadar
namestitev ni bila izvedena v skladu z
navodili za montazo, se lahko obisk tehnika
pooblascene servisne sluzbe zaracuna tudi
v obdobju veljavnosti garancije.

TEZAVA MOZEN VZROK

RESITEV

Naprava ni stabilna

Naprava ni bila pravilno name3¢ena

Upostevajte navodila za namestitev, ki so
priloZzena napravi

Naprava ne stoji naravnost

Naprava ni bila pravilno names¢ena

UpoStevajte navodila za namestitev, ki so
priloZena napravi.

Ucinkovitost filtriranja ma-
Scob ni zadostna

Prisotnost olja in mas€obe na kovinskih|UpoStevajte pogostost €iS¢enja filtrov, kot je
filtrih ali filtrih z aktivnim ogljem.

opisano v priro¢niku za uporabo

Naprava ne deluje

Naprava ni bila pravilno name3¢ena

Preverite, ali je kabel omreznega napaja-
nja priklju¢en na sklop motorja in vtika¢ v
vticnici.

Svetilka ne sveti

Lucka LED je okvarjena.

Za zamenjavo se obrnite na pooblas¢eno
servisno sluzbo.

Premer odzracevalne cevi v steni je
premajhen in povzroca padec tlaka in
poviSanje hitrosti motorja.

Upostevajte navodila za namestitev, ki so
prilozena napravi.

Napa je hrupnejSa od prica-

kovanega. kroZenje zraka.

Izdelek je nameScen v nacinu za

lzdelek v natinu za kroZenje zraka (in z na-
mescenim filtrom z aktivnim ogljem) je bolj
hrupen od izdelka v sesalnem nacinu.

Prezratevalna cev ima vec zavojev.

Ce ima sistem za odvod dima objekta vet
zavojev ali se razteza na dolgi razdalji, je
lahko izdelek bolj hrupen.

Preden se obrnete na pooblas¢eno servisno sluzbo.
Znova vklopite napravo in se prepricajte, ali je tezava odpravljena. V nasprotnem primeru jo

izklopite in postopek ponovite ¢ez eno uro.

Ce naprava 3e vedno ne deluje pravilno tudi po tem, ko ste opravili postopke preverjanja,
navedena v navodilih za odpravljanje teZav, in ko ste znova vklopili napravo, se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo in ji jasno opisite teZzavo in navedite:

* vrsto okvare,
* model,

+ vrsto in serijsko Stevilko naprave (navedeno na tipski ploscici).
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Tehnicni podatki
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Enota Vrednost

Vrsta izdelka Vgrajena napa

Sirina mm 599 /799
Mere Globina mm 358

ViSina najm./najv. mm 245
Najvegji pretok zraka* - Odvod m3/h 630
Najvisja raven hrupa - Odvod dBA 64
Najvegji pretok zraka* - KroZenje zraka m3/h 365
Najvisja raven hrupa - KroZenje zraka dBA 79
Skupna mo¢ w 256

Tip LED LINIJA
Lzﬁ'{{&}adje © | Stevilka in mo¢ 2x3W

Vticnica Ni na voljo
NajmanjSa vidina namestitve - plinska kuhalna povrsina mm 650
Najmanj3a vidina namestitve - elektri¢na kuhalna povrsina mm 500
Neto teza kg 1-12

* NajviSja hitrost (brez povecane hitrosti -
boost).

q3

Ta naprava je bila zasnovana, izdelana in
trzena v skladu z direktivami EGS.

Tehnicni podatki so navedeni na tipski
ploscici znotraj naprave.
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Energetska ucinkovitost

Informacije o izdelku v skladu z uredbo EU §t. 66/2014 Enota Vrednost

UNDERVERK
Identifikacija modela 703.891.39
103.939.74

Letna poraba energije kWh/a 38,5
Koeficient podaljanja casa 0,7
Ucinkovitost pretoka zraka 34,8
Indeks energetske ucinkovitosti 41,8
lzmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najve¢je ucinkovitosti m3/h 373,0
lzmerjena stopnja zra¢nega tlaka na tocki najvecje ucinkovitosti Pa 448
Najvegji pretok zraka m3/h 630,0
lzmerjena stopnja elektri¢nega napajanja na tocki najvecje ucinkovitosti w 133,5
Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje w 6
vapreéna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljeva- luksi 220

nje

Poraba toka v nacinu pripravljenosti w Ni na voljo
Poraba toka v nacinu izklopa w 0,00
Stopnja hrupa pri najvegji hitrosti (brez intenzivne nastavitve) dBA 64

Referencni predpisi:

EN/IEC 61591
EN/IEC 60704-1

EN/IEC 60704-2-13v
EN/IEC 60704-3

EN 50564

Varcevanje z energijo

Napa je opremljena s funkcijami, ki pripo-
morejo k varcevanju z energijo pri vsako-

dnevnem kuhanju.
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Okoljski vidiki
VzdrZevanje

+ Simbol E na izdelku ali embalaZi
oznacuje, da se izdelek ne sme odlagati
med obicajne gospodinjske odpadke.
Izdelek, ki ga Zelite odstraniti, oddajte
Vv ustrezen zbirni center za recikliranje
elektricnih in elektronskih komponent.
Z zagotovitvijo pravilne odstranitve tega
izdelka pripomorete k prepreCevanju
moznih neZelenih posledic, ki bi jih
neprimerno odlaganje imelo za okolje in
zdravje ljudi.

GARANCUA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka plati pat'(5) rokov od datumu
pbévodného nakupu spotrebica v predajni
IKEA. Dokladom o nakupe je pévodny
pokladni¢ny blok. Ziadna oprava vykonana
v rdmci zaruky nepred|Zuje zaru¢nu dobu
spotrebica.

Kdo zagotavlja pomoc strankam?

Pomoc strankam zagotavlja izvajalec servis-
nih storitev, ki ga imenuje IKEA, in sicer
preko lastne organizacije ali preko mrez
pooblascenih servisnih partnerjev.

Kaj pokriva garancija?

Garancija pokriva morebitne napake, ki so
povezane z materiali ali konstrukcijo nap-
rave, in velja od datuma nakupa naprave na
prodajni tocki IKEA. Garancija velja samo za
naprave, ki so namenjene domaci upo-
rabi. Izieme so opisane v rubriki »Cesa ne
pokriva garancija?«. V obdobju veljavnosti
garancije izvajalec servisnih storitev, ki

ga imenuje IKEA, krije stroSke popravila,
nadomestnih delov, dela in potne stroSke
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Za podrobnejSe informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na lokalno skup-
nost, lokalno sluzbo za odstranjevanje
odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili
izdelek.

Materiali embalaze

/"
Materiale s simbolom & je mogoce recik-
lirati. EmbalaZo odstranite v ustrezne zbirne
kontejnerje za reciklazo.

vzdrZevalnega osebja, Ce se izdelek lahko
popravi brez previsokih stroSkov. Ti pogoji
so skladni z direktivami EU (St. 99/44/ES) ter
veljavnimi lokalnimi predpisi in odredbami.
Zamenjani deli postanejo last podjetja IKEA.

Kako bo ukrepala IKEA, da reSi tezavo?
Izvajalec servisnih storitey, ki ga imenuje
IKEA, bo izdelek pregledal in izklju¢no po
lastni presoji dolodil, ali izdelek pokriva ga-
rancija IKEA. V primeru potrditve se izvajalec
servisnih storitev, ki ga imenuje IKEA, ali nje-
gov pooblasceni servisni partner izklju¢no
po lastni presoji odlodi, ali bo izdelek z
napako popravil ali zamenjal z enakim ali
ustreznim izdelkom.

Cesa garancija ne pokriva?

+ Obicajne obrabe.

+ PoSkodb, ki so bile povzro¢ene namerno
ali zaradi neupostevanja navodil za upo-
rabo, nepravilne namestitve ali povezave
na neustrezno napetost. Poskodb, ki so
jih povzrocile kemicne ali elektrokemicne
reakcije, rja, korozija ali Skoda, ki jo je
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povzrocila voda, vkljuéno s Skodo, ki

je nastala zaradi prekomerne prisot-
nosti apnenca v vodovodni napeljavi.
PoSkodb, ki so jih povzrocili atmosferski
ali naravni pojavi.

+ Delov, podvrZenih obrabi, na primer
baterije in Zarnice.

» Nefunkcionalnih dekorativnih delov, ki
ne vplivajo na obicajno uporabo nap-
rave, na primer praske in spremembe
barve.

+ Nenamernih poSkodb, ki so jih
povzrocile tuje snovi ali delci in CiS¢enje
ali odmasSevanije filtrov, sistemov za
odvajanije ali predalov za sredstva za
Ciscenje.

» Poskodb delov, kot so steklokeramika,
dodatki, ko3are za posodo in pribor,
dovodne in odvodne cevi, tesnila, Zarnice
in ustrezni pokrovi, zasloni, roci, previeke
in deli prevlek ali ovojev, razen kadar
se lahko dokaze, da je do teh poSkodb
prislo zaradi napak v proizvodniji.

* Primerov, ko tehnik pri pregledu ni odkril
napak.

* Popravil, ki jih ni izvedel izvajalec
servisnih storitev, ki ga imenuje IKEA,
ali njegov pooblad&eni servisni partner
oziroma popravil, pri katerih niso bili
uporabljeni originalni deli.

* Popravil, ki so potrebna zaradi neprim-
erne namestitve ali namestitve, ki ni bila
v skladu s specifikacijami.

+ Uporabe naprave v negospodinjskem
okolju, na primer v profesionalne ali
komercialne namene.

+ Poskodb, nastalih med transportom. V
primeru, da izdelek do lastnega stano-
vanja ali na drug naslov dostavi stranka,
IKEA ne prevzema odgovornosti za
poskodbe, ki so nastale med transpor-
tom. Ce pa je izdelek na strankin naslov
dostavila IKEA, potem ta garancije pokri-
va morebitne poSkodbe, povzrocene s
transportom.

* StroSkov prvotne namestitve naprave
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IKEA. Ce izvajalec servisnih storitev, ki
ga imenuje IKEA, ali njegov poobladceni
servisni partner opravi popravilo ali
zamenjavo naprave v okviru garancije,
mora izvajalec ali servisni partner, e je
potrebno, poskrbeti tudi za ponovno na-
mestitev popravljene ali nove naprave.
Te omejitve ne veljajo za dela, ki jih usposo-
bljeno osebje ustrezno izvede in pri katerih
so uporabljeni originalni deli znamenom,
da bi napravo priredili varnostnim predpi-
som druge drzave EU.

Uporaba nacionalnih zakonov

Garancija IKEA stranki podeljuje posebne
pravne pravice poleg pravic, ki jih predvide-
va zakon, in se razlikujejo glede na drzavo.
Ti pogoiji nikakor ne omejujejo pravic
potroSnikov, ki jih ureja lokalna zakonodaja.

Obmocje veljavnosti

Za naprave, ki so kupljene v eni drzavi EU in

se prenesejo v drugo drZavo EU, je za servis

poskrbljeno na osnovi pogojev garancije,

ki veljajo v novi drZavi. Obveznost zagotavl-

janja servisa na osnovi garancijskih pogojev

je utemeljena le, Ce:

* je naprava skladna s tehni¢nimi speci-
fikacijami drzave, v kateri se uveljavlja
garancija,

* je naprava skladna z navodili za montazo
in informacijami o varnosti, ki so v
priro€niku za uporabo, ter namescena
skladno z njimi.

Poprodajna servisna sluzba za naprave

IKEA:

Brez oklevanja se obrnite na poprodajno

servisno sluzbo IKEA, e Zelite:

1. uveljaviti garancij;

2. dobiti pojasnila glede namestitve naprav
IKEA v posebno pohistvo za vgradnjo
IKEA. Servisna sluzba ne nudi pomoci ali
pojasnil za:
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- namestitev kompletnih kuhinj IKEA,

- elektri¢ne prikljucitve (Ce se naprava
dobavlja brez kablov in vtikacev), vodo-
vodne prikljucitve in prikljucitev naprave
na plin, kar mora izvesti pooblas¢en
servisni tehnik.

3. dobiti pojasnila v zvezi z vsebino

priro€nika za uporabo in glede specifikacij

naprave IKEA.

Da zagotovite najustreznejSo pomac, vas
prosimo, da pozorno preberete navodila
za montazo in/ali prirocnik za uporabo,
preden poklicete servisno sluzbo.

Kako vzpostavite stik, €e potrebujete
naso pomo¢

Oglejte si popoln seznam izvajalcev servis-
nih storitev IKEA in njihovih telefonskih
Stevilk, ki so na zadnji strani tega prirocnika.

Pomembno! Da zagotovite ¢im hitrejsi
servis, priporotamo uporabo telefonskih
Stevilk, ki so navedene na koncu tega
priro€nika. Kadar zahtevate pomo¢, vedno
navedite ustrezne kode naprave, ki jih
najdete v tem priro€niku. Preden poklicete,
se prepricajte, ali imate pri roki kodo izdelka
IKEA (8 3tevilk), ki se nanaSa na napravo, v
zvezi s katero Zelite pomoc.

Pomembno! SHRANITE RACUN! To je va$
dokaz o nakupu, ki ga morate predloziti,
da lahko uveljavljate garancijo. Na racunu
sta navedena tudi ime in koda (8 Stevilk)
naprave IKEA, ki ste jo kupili.

Ali potrebujete dodatno pomoc?

Za nadaljnja vpraSanja, ki niso povezana

s servisno sluzbo, se obrnite na najblizjo
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prodajno tocko IKEA. Preden poklicete,
priporotamo, da pozorno preberete doku-
mentacijo naprave.
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Bes6egHocHe nHpopmaumje

Paau Balue 6e36eaHOCTM 1 NpaBuaHor kopuwhera ypehaja,
npe MOHTaXe 1 ynoTpebe NaxJb1BO NPOYMTajTe OBO YMyTCTBO.

YBekK uyBajTe 0BO YryTCTBO 3aje4HO ca ypehajeMm, Yak v NpuIvKomM
npecesbera Uam npojaje. KoprcHuLy Mopajy y noTnyHoOCTU Aa
Nno3Hajy paa n 6e3befHoCHe KapakTepucTuke ypehaja.

ACnajaH:e KabnoBa Mopa Aa 06aBu creumjan3oBaHy TeXHUYaPp.

Mpown3sohay Hehe 61TK 04roBOPaH HY 3a KakBy LUTETY HacTany
yce HenpasuaHe v Heogrosapajyhe nHcTanaumje.
MuHMManHo 6e36eaHO pacTojarse 13MeRy ropHe NoBpLUNHE
LwTeaHaka 1 acnvpartopa nsHocu: 500mm 3a enekTpuyHu 1 650
MM 3a racHW LUTeAHaK.

AKO je y ynyTcTBY 3a NOCTaB/baHs€ racHOr LUTeHaKa HaBeJeHO
Behe pacTojare, To ce Mopa MoLUTOBaTK.

MNpoBepuTe Aa N1 HAMOH Hanajaka 0AroBapa OHOME Koju

je Ha3HayeH Ha HaTMNCHO] NIYNLN Ca YHYTPALLHE CTpaHe
acnuparopa.

Ypehaj 3a npekng Hanajaka Mopa 6ut yrpaheH y ¢prkcHo
oXnuyere y ckiafy ca NPonmcriMa o OXXnyaBamby.

Y cnyyajy ypehaja 1. kKnace, nposepuTe fa v CTPYjHA yTUYHMLA
MOXKe fa 06e36eam afeKBaTHO y3eM/beHse.

MpUK/bYyYMTE aCNMpPaToOp Ha BEHTUIALIMOHY LieB nomohy LieBu
npeyHvka 6ap 120 mm. Lies Mopa 6utu wTo je moryhe kpaha.
He npuk/bydyjTe acnnpaTtop Ha U3ayBHe LieBU KPO3 Koje nposase
NMPOAYKTU caropeBaHsa (HMNp. 113 KOT/10Ba N KaMHa).

AKO ce acrnvpaTtop KOpUCTY 3ajeHO Ca HeeneKTPUYHM
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ypehajuma (Hnp. ypehaju koju caropesajy rac), Mmopa ce
06e36e1TV J0BO/bHA NPOBETPEHOCT NPOCTopuje Aa bur ce
Crpeyro NoBpaTHW TOK 13A4yBHOr raca. Kaga ce acnvpartop
KOPUCTY 3ajeaHO ca ypehajrma Koju He KOPUCTe enekTpuYHy
eHeprujy, HeraTyBaH NPUTUCaK y NpoCcTopuju He cMe npehu
0,04 mbar aa ce ncnapersa He 61 Bpahana Kpo3 acnvpaTop y
npocropujy.

+ Ba3agyx He cMe Aa ce 04BOAV Y BEHTU/IALMOHY LIeB Koja ce
KOPWCTU 3a 04BOA 1cnapera 13 ypehaja Koju page Ha rac uim
Apyra ropvsa.

* AKoO ce Kabn 3a Harnajarse OLUTETY, MOpPA ra 3aMeHNTU
npov3Bohay nnv Heros 3acTyrnHUK.

* YTUKau CTaBUTe Y YTUYHWLLY KOja je y ckiagy ca Baxkehm
nponmMcMma 1 nocTaB/beHa Ha 1ako AOCTYNMHOM MeCTy.

* Y nornegy npyMeHe TeXHUYKMX 1 6e36eHOCHVIX Mepa Koje
ce 04HOCe Ha 13AyBaBaHe 1CrapeHa, BaXKHO je NaXJbmBo ce
npuvApXaBaT MNPONKMCa NOKaIHUX BNACTU.

YMNMO3O0PEHE: [Npe noctaB/bara acnupaTtopa CKUH1Te
3aWTnTHe donuije.
+ KopucTtmte camo 3aBpTHse 1 Masie Ae/oBe Koju ApyKe acnmpaTtop.

A YMNO3O0PEME: [NocTaB/bare 3aBpTHEBA WM HOCaya Koje Huje
y CKJ1aZly ca OBVM YNyTCTBOM MOXe JOBECTM A0 CTPYjHOr yAapa.

* [MpUK/BYUNTE aCnNMpPaTop Y CTPYjy NPEKO ABOMOHOr Npekuaaya
KOZ, KOra je pactojarbe 13mehy koHTakaTa 6ap 3 mm.

* He rnegajte AMpPeKTHO Y N3BOP CBET/IOCTM KPO3 OMNTUNYKA
nomarasna (Hao4ape, nyne...).

* He ¢pnambumpajre HaMMpHMLLE 1CNOZ acnMpaTopa; OnacHoCT O,
BaTpe.

+ OBaj ypehaj mory ga kopucTe geLa y3pacTta o4, 8 roanHa HasuLLe
1 0cO6e Ca CMaHseHUM PUINYUKNM, YYSTHAM U MEHTA/THAM
CNOCOBHOCTMMA, Kao 1 0cobe Koje HeMajy JOBO/LHO VCKYCTBa U
3Hakba, ako Cy MNoj, HaA30poM unm cy ynyheHe y 6e3besaH HaumH
yrnotpe6e ypehaja n pasymejy moryhe onacHoctu. [leum He
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A03BONIMTE Aa ce Urpajy ca ypehajem. Ynwwherse 1 ogpxkaBame He
Tpeba Aa obaesbajy Aeua 6e3 Hag3opa.

* [leua Mmopajy 61TV Nog HaZ30poM Ja ce He 61 nrpana ca
ypehajem.

+ OBaj ypehaj He Tpeba aa kopucTe ocobe (ykbyuyjyhiu n
AeLly) ca CMatbeHUM GU3UNYKUM, YYHUM U MEHTA/THAM
CMOCOBHOCTMA, Kao 1 0cobe Koje Hemajy A40BO/bHO VCKYCTBA U
3HaHba, CEM ako NX HaA3Mpy MK o ynoTpebn ypehaja caseTyjy
0Ccob6e 0AroBopHe 3a HIX0oBY 6e36e4HOCT.

é MprcTynayuHn Aen0BM MOy MOCTaTV BPEV Kaj, ce KopucTe
3ajeiHO ca anapaTMa 3a KyBahbe.

* Quuctute n/mnu 3ameHnTe duntTepe HakoH oapeheHor
BPEMEHCKOr nepmoaa (onacHOCT 04, BaTpe).

* [NpocTopuja ce Mopa aZieKkBaTHO NPOBETPABATK ako Ce acnmpaTop
KOPUCTW Y UCTO BpeMe Kaj 1 ypehaju Koju pasie Ha rac unm apyra
ropmea (He ogHOCK ce Ha ypehaje Koju ncnyLuTajy BasfyX HaTpary
npocropwujy).
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Ynotpe6a

*  Vawbyunte ypehaj nnm ra pasasojte of,
13BOpa HamMajaka npe 6110 Kakeor paja
Ha oApXXaBatby.

+ [oprba MoBPLUMHA acnmpaTopa He cMe Aa
e KOpYCTU Kao Nonmua.

+ AcnunpaTop je NpojekToBaH UCK/bY4YMBO
3a yK/lakakbe KyXvHCKIX Mypurcay
JOMaRVHCTBY.

* Hvikag He KopucTUTe acnmpatop 3a 6uno
LLITa OCVM 33 OHO 3a LLITa je HaMeHeH.

* Hvikag He ocTaB/bajTe OTBOPEH M/1ameH
MCMog yK/by4eHor acnvparopa.

+ [ogecute MHTEH3MTET NAaMeHa Tako Aa
6y/e ycMepeH camo Ha AiHO TUraksa, a He
[a 0byxBaTV 1 HeroBe 6o4He CTpaHe.

+  ®puTese ce TOKOM ynotpebe mopajy
HenpeKknaHO HaA3MpaTu: NperpejaHo yibe
MOXe Jia ce 3ananu.

HaumHun MoHTaXKe

AcCrnnpaTop je NpojeKToBaH 3a NOCTaB/bake U
kopuLhetrbe y BUAY Bep3uje 3a 13jyBaBaHe
WM Bep3uje 3a peuypkynaumjy.

Bep3uja 3a nsgyBaBame (B. cMM60n
Y NPUPYYHNKY 3@ MOHTaXY)

Kyxuhscka ncnaperba ce ycmcasajy v 3aTim
13B0Ze 13 kyhe KpPO3 04BOAHY LieB (Huje
npunoxeHa) NpuuspLUieHy 3a U3nasHn
OTBOP acnmpartopa.

Ob6e36eanTe NpaBIHO NpuYBpLLhBaHbe
O/BOAHE LieBM 3a 113/1a3HM OTBOP NMomMohy
ogroapajyher cictema cnajarba.
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Bep3uja 3a peuumpkynauumjy (B. cuméon
VAN
Y NPUPYUHUKY 38 MOHTaXy)

Bazayx ce unTpmpa Kpo3 jesaH vam uLLe
dvnTepa ca akTVIBHUM yr/beMm 1 3aTM Bpaha
y npocTopujy.

BaxkHO: O6e36eauTe J06ap NPOTOK BaAyxa
OKO acnmpaTopa.

Ba>KHO: Ak je acnmpaTop 1crnopyyeH
6e3 puntepa ca akTUBHUM YI/beM y

Bep3ujn 3a peLmpKyaLpjy, OH1 Mopajy
[ ce nocTase npe novetka kopuihera
acnvpatopa. dunTtepu Mory Aa ce Habase y
npoAaBHMLaMa.
AcnvipaTtop Tpeba NocTaBmUTV NOAa/Le O
BPJ10 NP/baByX MOBPLUMHA, MPO30pa, BpaTa 1
13Bopa TornnorTe.

Mprbop 3a MOHTaXY Ha 31, HICY MPUNOXKEHN
3aT0 LUITO 31A0BW OA PasINUUTIX
maTepujana 3axTeBajy pasnuumTe NpuUUBpCHe
eflemeHTe. KopucTuTe NnpryBpcHe cucteme
npviMepeHe BpCTY 314a U TeXuHM ypehaja.
3a geTasbHUje nHpopmaLmje obpatuTe ce
cnewjann3oBaHoOM ANCTPUGYTEPY.
CauyBajTe OBy KHWXXULLY 3a byzayhe noTpebe.
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Onwuc nponsBoja

Teno acnvpatopa
LED ocBe/ber-e
duntep 3a Mact
KoHTponHa Tabna

KoHTponHa Tabna

[Jla 61cTe YKIbYUMIN OCBET/bEHE, MPUTUCHUTE U OTMYCTUTE AyrMe
Tako fa mckoun s kyhuwra.

OcBeT/bemne
3a Nck/byuMBaHe OCBeT/beHa MPUTUCHUTE AyrMe 1 BpaTute y
VCK/bYYEH MOJI0Xaj.

MopewlaBawe |MpuUTCHUTE 1 OTMYCTMTE AyrMe Tako Aa UCKOYM M3 KyhuwTa,

6p3unHe paga
MoTopa

a 3aTUM ra oKpeHuTe fa bucTe nsabpann Heky of AOCTYMHUX
6p3MHa ycrcaBakba.
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onwTn caBeTu

* Ha noueTky KyBaHa YK/byuTe acnvpaTop y MUHUMaNHOj 6P3u1HK 1 NycTUTe ra Aa paju
HeKOMKO MUHYTa MO 3aBPLLETKY KyBakHba.

+ Bp3uvHy paga nosehajte caMo y ciyyajy Bennke KoANUmMHe A1Ma U ucnapesa, a
nojayaHy 6p3rHy KOPUCTUTE CaMO Y eKCTPEMHUM CUTyaLmjama.

+  Puntep(e) ca akTMBHUM yrbeM MeHs-ajTe Mo NoTpebu paamn ofpxarsa eprkacHoCTA
yKarara Mupuca.

+  Puntep(e) 3a MacT YNCTUTE NO NOTPebU paamn ofpxarsa edprKacHOCTU GUATPUpPaHA
MacTu.

+  KopwucTtuTe LieBM MakcMManHor NpeyHrka HasHaueHe y 0BOM NpUPYYHUKY Aa bucTe
ONTMMM30BaN ePUKACHOCT paja 1 CMakbuan ByKy.

Unwherwe n ogp>kaBate
WckbyunTe ypehaj nnm ra pasasojte Moctynak pereHepauuje:

0/ N3BOpa Hanajaka npe 6mno * [epwuTe y MaLLVHK 3a Npamse nocyha

KaKBOr paja Ha ofp>XaBaHsy. Ha Temnepatypu go 70°C vnm pyyHo y
BAXKHO AcrivpaTop unctuTe B/IaXXHOM TOMN0j BOAM He KopucTehn abpasreHe
KPMOM U HeYTPaIHM TEYHUM cyHhepe (He kopucTuTe geTepLieHTel).
JeTepLIeHTOM. + Cywutny nehHmum 2 cata Ha
AyroTpajHn ¢punTtep ca akTBHNM Temnepatypu go 70°C (npenopyuyje ce
yr/eMm (3e51eHu) Ja NaX/b1BO NpoymnTaTe KOPUCHUYKN
dunTep 3a MUpKICe MOXe Aa ce MPVPYYHVIK 1 yNYTCTBO 3a CKnanake
pereHepuiLLe cBaka 3-4 MeceLa (Wn nenHnLe).

yeLLhie ako ce acnMpaTop KOPUCTA
WHTEH3VBHO), A0 HajBuLLe 8 umknyca
pereHepauuje (y Ulydajy HapounTo
WHTeH3VBHe ynoTpebe He Npenopyuyje ce
BULLE 04 5 LumMKiyca).
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dunTtepmn 3a mact

PefioBHO uncTnTe U MeksajTe putepe
npema foneHaBeseHM NHTepBaMa Aa
6ucTe oapxanu gobap yurHak acnmparopa
1 Cnpeynnm noTeHLpjaaHy onacHoCT

0f, noxapa Ao kora Mmoxe gohu yciea
npeKoMepHOr TanoXeHa MacTu.

dunTepu 3a MacT Mopajy Aa Ce YncTe cBaka
2 mecela paga wnm vewhe y cryyajy Beoma
WHTeH3VBHe yroTpe6be 1 Mory ce npatny
MaLLIMHW 3a Npakbe nocyha.

3awwTnTa punTepa 3a MacT Mopa ce
OANOXMTN Kao PE-LD 04 matepujany
CKiagy ca NoKanHMM Nponmcrma.

3amMeHa cnjanuua
3a 3aMeHy KOHTaKT/pajTe oBnalheHw
CepBUCHU LieHTap.
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WTa paanth ako...

Ako gohe 1o KBapa, Hajnpe NpobajTe
camu ga HaheTe pelLlerse npobniema. AKo
He MOXeTe caMU @ peLuunTe nNpobem,
KOHTaKTupajTe oBnaLLheHn cepBMCHY

LeHTap.
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@'\Ko cTe ypehaj KOpUCTAM HeNpaBUIHO
VN MOHTaXa Huje o6aB/beHa Npema

YMyTCTBY 3@ MOHTa>Xy, MoceTa TexHM4apa
oBnalheHor cepBUCHOT LieHTpa Hehe

6UTK becnnaTHa Yak H TOKOM rapaHTHOr
nepunoja.

MPOBJIEM

MOIYh Y3POK

PELLEHE

Ypehaj Huje cTabunaH

YpeRaj Huje NpaBUAHO MOHTUpaH

lMpaTtuTe ynyTCTBO 3@ MOHTaXY MPWUIOXKEHO
y3 ypehaj.

Ypehaj Huje BogopasaH

Ypehaj Huje npaBUIHO MOHTUpaH

lpaTuTe ynyTCTBO 38 MOHTaXY NPWUIOXEHO
y3 ypehaj.

YUMHaK y cMUCy XBaTaka y/ba
je HesapoBoO/baBajyhin

Y/be 1 MacT Ha MeTalHUM Vau
GunTepuMa ca aKTUBHUM YI/beM.

DyaTep YMCTITE OHONMKO YeCTO KOMVIKO je
HaBeZeHO Y KOPUCHWNYKOM YNyTCTBY

Ypehaj He paan

Ypehaj Huje NpaBUAHO NPUK/BYYeH

YBepuTe ce Aa je kabn Hanajarba
NpVK/bYYeH Ha CKNOM MOTopa WUAu Aa je
YTUKAY CTaB/bEH Y YTUYHNLY

OcBeT/bere He paan

LED namna je nperopena

3a 3ameHy KOHTaKTupajTe osnallheHn
CEpPBUCHY LieHTap.

Byka acnupatopa je Beha Hero
LUTO KNWjeHT oYekyje.

MpeuHrK oaBoAa Basjyxa y 3uay
je Npemann 1 AOBOAM A0 Naja
npuTucka 1 nosehara 6p3viHe
MoTopa.

lMpaTuTte ynyTCTBO 38 MOHTAXY NPUIOXEHO
y3 ypenaj.

Mpowv3Boy je MHCTanMpaH y pexmnmy
peuvipkynauuje.

Mpou3BoA y pexumy peuvpkynaumje (1 ca
bunTepom ca akTMBHWM yr/bem) cTBapahe
BeRy ByKy Hero nMpou3sBOA y pexumy
13/yBaBakba.

Y BEHTUNALMOHOM cucTemy nma
BULLE Of jefHOr KOofeHa.

/AKO BEHTUNALMOHU CUCTeM O6jekTa UMa
BlILLIE KOJIEHa WU je Ayradak, To Moxe
nosehaty 6yKky kojy CTBapa Npou3BOj.

Mpe Hero WTO KOHTaKTUpaTe oB/awheHn cepBNCHN LieHTap:

MoHoBo yK/byunTe ypehaj Aa BUAWTe A4a v je Npobiem HecTao. AKO Huje, oneT ra
VICK/bYYTe 1 HAaKOH jejHOr caTa MOHOBWTE MocTynak.
Ako ypehaj 1 fasbe He pagu Kako Tpeba HakoH LLTO CTe 06aBu/v NpoBepe HasejeHe Yy
BOZMYY 3a peLlaBarse Npobaema 1 NoHOBO YK/byUnn ypehaj, KoHTakTupajTe osnaheHu
CepBUCHN LieHTap, jacHO objacHWTe NpobeM 1 HaseauTe ciefehe:

¢ BPCTY MPELLKE;
« Mogern;

* BPCTY 1 cepujcku 6poj ypehaja (HaBegeH Ha HaTNMCHOj MACYNLN).
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TeXHUUYKn nogauu
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JeauHuua BpegHocT

Bpcra npovssoga YrpagHu acnupatop

LLinpuHa mm 599 /799
[JnmeH3nje JybuHa mm 358

BucrHa MuH/Makc. mm 245
Makc. npoToK Basgyxa* - n3jyBaBare m3/h 630
Makc. byka* - nsgysaBatbe dBA 64
Makc. npoToK Basgyxa* - peuvpkynauuja m3/h 365
Makc. byka* - peumpkynauuja dBA 79
YKynHa cHara W 256

Tvn LED Tpaka
Namne Bpoj v cHara 2x3W

lpno Hema
MWH. BUCMHa NOCTaB/bakba — raCHU LUTeAHAK mm 650
MWH. BUCMHa NOCTaB/bakba - eNeKTPUYHN LTeAHaK mm 500
HeTo maca kg 1-12

* MakcumanHa 6p3vHa (ocuM nojavaHe
6p3uHe pasa).
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OBaj ypehaj je NpojekToBaH, NPON3BeseH U

npoAasaH y ckniagy ca Aupektsama EE3.

TexHUYKM Nojaum cy AaTV Ha HATMACHO]
naovnum yHytap ypehaja.
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EHepreTcka epuKacHOCT
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?giggr‘lmaqmje o npoussoay npema Ypen6u (EY) 6p. Jepunmua | Bpegmoct
UNDERVERK
O3Haka mogena 703.891.39
103.939.74
loAuLIba MOTPOLLHba enekTpuYHe eHeprije kWh/rog,. 38,5
®dakTop BpemeHckor nosehatba 0,7
EdvkacHOCT AuHamuke paynaa 34,8
MHaeKc eHepreTcke epukacHOCTH 41,8
MepeHu npoTok Basgyxa y Tauku Hajsehe edukacHoCTH m3/h 373,0
MepeHu npuTmncak Basgyxa y Tauku Hajsehe epukacHocTn Pa 448
MakcvManaH npoTok Basgyxa m3/h 630,0
MepeHa ynasHa enekTpu4Ha CHara y Tauku Hajsehe edrikacHocTu w 133,55
HoMuHanHa cHara cuctema OCBeT/bera w 6
MpoceyHa jaunHa OCBeT/betba Ha rPejHOj NOBPLUVHI lux 220
MepeHa NoTpoLUH-a eNekTprYUHe eHepruje y CTaky NPUNpaBHOCTU w Hema
MepeHa noTpoLLHa enekTpuyHe eHepruje y NCK/by4eHOM CTaky w 0,00
HWBO 3By4YHe CHare Npy MakCUManHoj 6P3VHM (OCMM MojayaHe bp3vHe paja) dBA 64
Hopmatmeu: LTeawa eHepruje
EN/IEC 61591 OBaj ypehaj nma kapakTepucTike Koje
EN/IEC 60704-1 omoryhaBajy WTeary enekTpuyHe
EN/IEC 60704-2-13 eHepruje TOKOM CBakOAHEBHOT KyBakba.

EN/IEC 60704-3
EN 50564
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3awTnTa XXUBOTHE CpeanHe

Opp>xaBame

+ Cumbon 5 Ha npovssogy vav
HeroBoj ambanaxu o3Ha4aBa 4a
Ce OH He CMe CMaTpaTy OBUYHVM
KyhHWM oTRagoM. YmecTo Tora
Mopa ce npeaaTy Ha ogrosapajyhem
MeCTy CTyXXK61 3a peLiKIaxy
€NeKTPUYHNX U eN1eKTPOHCKNX
ypehaja. O6e36ehmBaremM npaBuaHOr
yK/lakbaHba OBOT NMPOoV3BoAa
fonpuHeheTe cnpeyvaBakby
noTeHUWjanHNX HeraTBHWX NoCIeAMLa
MO XXNBOTHY CPeAVHY Y 34paBJbe /byav,
[0 Yera 6u morno gohun y ciyyajy

FAPAHLUNJA KOMNAHWIE IKEA

Konuko BaXku rapaHumja KomnaHuje
IKEA?

OBa rapaHumja Baxkv neT (5) roamHa oj,
JaHa KynosuHe ypehaja y npoAaBHNL
IKEA. Kao fokas KyrnoBuHe noTpebHo je
MMaTV OpUrMHanaH padyH. AKo ce nog
rapaHLijom 0baBu HeKO cepBUCHparse,
TO Hehe NPOoAYXXUTU rapaHTHU Neproz

ypehaja.

Ko o6aBsba cepuc?

Cepsuicep IKEA npyxahe ycnyre y
COMCTBEHO]j pexxuvjn v nytem osnatuheHe
MpeXxe CepBUCHNX NapTHepa.

LLITa nokpmBa rapaHuuja?

lapaHLUMja nokprBa KBapose ypehaja
HacTane yoie rpeLaka y matepujany n
13pajamn o4 AaHa KyroB/He y NpoAaBHULM
IKEA. OBa rapaHLpja Baxvi camo 3a
ynoTpeby y somahuHcTBy. 3yzeum cy
HaBefieHW y NuTamy ,LLiTa Huje nokprBeHo
0BOM rapaHLpjom?” TOokoM rapaHTHOr poka
61he NoKpVIBEHW TPOLLIKOBU OTKNaH-aH-a
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H-eroBor Heogrosapajyher yknarbarba.
3a AeTabHuje HopmMaLmje o
peLmKiIaxm 0BOr Mpomn3Boga obpatuTe
Cce NIOKaJIHOj yrpaBu, C1y>Kou 3a
ofiHoLLere cmeha nnm NpogasHULN y
KOjoj CTe Kyrnwuav Npov3BOA,

Amb6anaxxa

VA"
Ambanaxa o3HaueHa cumboniom T moxe
Ja ce peumkmpa. OgnioxmTe ambanaxy
y oaroBapajyhe KoHTejHepe pagu
peLmknaxe.

KBapa Tj. OnpasKa, pe3epBHW /0B,

paj 1 NyTHW TPOLLIKOBW Y C/lyYajy Kaga je
ypehaj goctynaH 3a onpaeky 6e3 nocebHmxX
n3gataka. Mo TVM ycioBrMa Baxe
cMepHuLie EY (6p. 99/44/EC) v ogrosapajyhi
NOKaNHW Nponmcuy. 3amerbeHu JeoBu
nocTajy BNacHNLLTBO KoMnaHwje IKEA.

Kako he IKEA oTi/10HUTU Npo6nem?
OenawuheHu cepsucep komnaHuje IKEA he
NCANTaTN MPOU3BOZA U OA/ly4UT MO CBOM
Haxohery Aa 1 je OH NOKPUBEH OBOM
rapaHLmjom. AKO ce cMaTpa NoKpUBEHMM,
cepsucep komnaHuje IKEA nnn veros
osnawheHu cepsncHY NapTHep he Tagay
COMCTBEHO] PEXM|jI 1 MO CBOM Haxohetby
NV ONPaBUTK HercnpasaH ypehaj

VAW ra 3aMeHUTU UCTUM WA CINYHUM
MPOVI3BOAOM.

LLITa HMje NoKpV1BEHO OBOM FrapaHLmjom?
* HopmanHo xabamse.
+ Owrtehersa HacTana HAMEPHO UV yaies,
HeMapa, HempuAp>XaBaHsa yryTcTBa
3a yrnoTpeby, HevcrnpaBHe MOHTaXe
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W MPUIK/bYYMBaH-a Ha morpeLlaH
HaroH, owwteherba 13a3BaHa XeMUjCKOM
WV eNeKTPOXEMIM|CKOM peakumjom,
phaHeMm, KOpO3rjoM N MPOAOPOM
BoZe, ybyuyjyhi namehy ocranor 1
owteherba HacTana yoie npekomepHe
KONMUMHe Kpeyhsaka y BoAW, Kao U
owutehera 1n3a3BaHa HEHOPMAJTHVM
YCI0BMMa CpeaviHe.

+ [loTpoLUHW MaTepujan y Koju cnagajy
6aTtepuje 1 crjanuLie.

*  HedyHKUMOHANHW 1 YKpacHW AenoBun
KOjU He YTy Ha HopManaH pag ypehaja,
yKIby4yjyhiv 1 6110 kKakBe orpeboTnHe 1
npomeHe 6oje.

+ Owrtehersa HacTana yoieq Aejcrea
CTPaHVIX Tena Um CyrncraHLm, Kao v
NpuAvKom Ymhera unu gebnokage
buntepa, ncnycHMx cicrema nnm eroka
3a canyH.

+ Owreherba cnegehnix genosa:
CTaK/IoKepammyKe rnaoye, nproop,
Koprie 3a nocyhe 1 ecugjr, HanojHe
W UCTTyCHe LieBW, 3arTU1BKe, 1amne U1
abaxypw, peLueTke, gyrmag, kyhumiita
v genosu kyhuLTa. Ao 3a TakBa
owtehera He MOXe fja ce jloKaxe Aa ¢y
HacTana npv NPou3BOAHU.

+ CnyuajeBu Kafia TOKOM nocete
TexHn4apa He 6yae yTBpheHa H1KakBa
rpeLuka.

+ OnpaBke Koje H1CYy 06aBWIN HaLLW
osnauheHn cepsucepy U/mnm
oBnauheHn cepB1CHM NapTHEPY W
aKo ¢y kopuLLheH HeOPUIMHANTH
LenoBu.

+ Onpaske e MOHTaXe Koja je
HencnpasHa AW Hje y cknagy ca
crneuyprKaLijom.

* Ynotpe6a ypehaja n3saH foMahnHCTBa,
Tj. npodecroHanHa ynotpeba.

+ Owrehersa Npy TPaAHCMOPTY. AKO Kynaly,
npesese NPoV3BOZ Ha CBOjy KyhHY 1au
Heky Apyry agpecy, IKEA He oarosapa H®
3a kakBa oLuTehersa Koja Mory HacTaTu
npv TpaHcnopTy. MehyTum, ako IKEA
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MCropyyyje NPoV3BOZ Ha OfPeANLLIHY
afpecy kynuga, Taga he owrtehemne
MPOV3BOAA HACTaN0 TOKOM Te UCTopyKe
61T MOKPVBEHO OBOM FrapaHLjoM.

+ TpoLuKoBM NoYeTHe MOHTaXe ypehaja
IKEA. MehyTim, ako cepaucep
komnaHwije IKEA nnm weros oenatuheHn
CepBVCHW MapTHEP OMpaBy WV 3aMeHU
ypehaj nog, ycnosrmMa oBe rapaHLvje,
cepByICep VN Heros osnauheHn
cepBUCHK NapTHep hie No noTpebu
MOHOBO MOHTVPATV OMPaB/LEHN NN
3ameHckM ypeha;.

OBO OrpaHMyeHse He BaXu 3a becnpekopaH

pag, kojv kBannduUKoBaHM cneLpjanincra

06aBu y3 kopuLLheHe HaLmX

OPUrVHa/IHVIX Aie/10Ba PaaV aanTipaHba

ypehaja npema TexHnuKM 6e36e4HOCHVM

cneumduKaLmjama Heke gpyre 3emsbe EY.

Ba>keH>e TIOKa/IHUX 3aKOHa

FapaHumja komnaHuje IKEA Bam gaje
oapeheHa NpaBa Koja NoKpuvBajy Uam
Ha/mnase sIoKanHe NpaBHe 3axTeBe.
MeRyT1M, 0BY YCTOBM HY Ha KOjU HAaUWH
He OrpaH14aBajy Mpaea noTpoLlaYa
AedVHMCaHa NoKaHVM MponucnmMa.

Moapyuje BaXketba

3a ypehaje kyrubeHe y jesHoj 3emsbn EY 1

npeHete y Heky Apyry 3emsby EY cepBuc he

OUTV MPY>KEH NOZ, OKPU/bEM rapaHTHIX

YC/10Ba HOPMasTHWX 3a Ty APYTY 3eMJby.

ObaBe3a 0baB/batba CepBLICa NMOA OKPULEM

OBe rapaHuuje NocToju camo ako je ypehaj

yckiaheH v nocTae/beH y cknagy ca:

*  TEXHUYKUM CrielrKaLmjama 3emmbe y
KOjOj je 3aTparkeHa peknamaupja;

*  YMyTCTBOM 3a CK/anakrse
6e36eaHOCHNM MHpOpMaLjama y
KOPVICHNUKOM MPUPYYHYIKY.

HameHcke noctnpopajHe ycnyre 3a
ypehaje IKEA:

CnoboaHo koHTakTMpajTe Cnyxby 3a
nocrnpogajHe yaiyre koMmnaHuje IKEA ga
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bucre:

1. 3aTpaxkviuv cepsrC/PaHse MNoj 0BOM
rapaHumjom;

2. 3aTpaxunnn pasjaLlHere y Besu ca

3. MoHTaxom ypehaja IKEA y HameHcKoM
KyXMH-CKOM HaMeLLTajy koMnaHuje IKEA.
Cnyx6a Hehe npy>xaT nojaLlH-era
KOja ce ofHoce Ha:

- CBEYKYNHOM MOHTaXoM Kyxumse IKEA;

- MpUK/bYYLIMMa 3a CTPYjY (ako ce
MaLLIHa ncnopyyyje 6e3s yTikaya u
Kabna), Bogy 1 rac 3aTo LUTO HUX Tpeba
Aa obaBu oBnalheHn cepaucep.

3. 3aTpaxnnu pasjallrberse cagpXaja

KOPVICHWYKOT YMyTCTBa U cneLupdrkaLmja

ypehaja IKEA.

[a 6rcmo Mornu Aa BaM NOMOrHEMO

Ha Haj60/bl HaYMH, Mpe Hero LUTO Hac
KOHTaKTMpaTe NaXJblBO NpoymnTajTe
oJie/bKke YMyTCTBO 3a CKlanaHe 1/vnm
YnyTcTBO 3a KopuLLherse Y 0BOj KH/XKALI.

Kako pa goheTe Ao Hac ako BaM 3aTpeba
cepBUc

Mornesajte Ha 3a4H-0j CTPaHW OBOT
npurpy4vHnKa komnneTHy ancrty IKEA
oB/alLheHVX KOHTakaTa 1 HrxoBe

nokanHe TenedoHcke 6pojese.

Ba>kHo! [la 61cMo BaM MpYXUan 6pxy
yaIyry, mpernopy4yjemo Aa Kopuctute
ogrosapajyhe TenedoHcke bpojese
HaBeZieHe Ha Kpajy OBOr NpUpy4HYKa. YBek
KOpUCTUTe bpojeBe HaBejeHe Y KWK
ogrosapajyher ypehaja 3a kojv Bam je
noTtpe6Ha nomonh. Mpe nosvBara Npu
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pyum Tpeba aa nmarte IKEA 6poj apTmknia
(8-undppeHn koa) ypehaja 3a Koju TpaxmTe
HaLuy nomonh.

Ba>xHo! CAYYBAJTE PAYYH! To je foka3
0 KYMOBWHM KOj11 MOpaTe UMatu a bu
rapaHuuja Baxxuna. Vimajte Ha ymy aa ce
Ha padyHy Hanase IKEA 6pojeBu apTukna
1 6pojesu (8-undpeHn Koz) 3a CBakU
Kyrn/beHu ypehaj.

[a nn Bam je noTpebHa poAaTHa
nomoh?

3a foAaTHa NUTakba Koja ce He T4y
NOCTNPOAAjHNX yCyra 3a Halle ypehaje
obpaTtuTe ce NO3NBHOM LIEHTPY Hajbmke
npoaasHuLe IKEA. Mpenopy4yjemo ga
rnpe nosvBak-a NaXJ/bMBO NpoymnTaTe
JokymeHTaupjy ypehaja.
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Osterreich 13602771461 Mo-Fr: 8 - 20
Belgié / Belgique 26200311 Ma-Vr: 8 - 20 / Lun-Ven: 8 - 20
Bbwnrapusa 02 4003536 MoH-MNt: 8 - 20
Canarias 913754126 Lunes-Viernes: 8 - 20
Kinpog http://www.ikea.com 8-20
Hrvatska 0800 3636 Pon-Pet: 8 - 20
Ceska republika 225376400 Po-Pa: 8 - 20
Danmark 70150909 Man.-Fre.: 9 - 20
Eesti http://www.ikea.com E-R:8-20

Suomi 981710374 Lu-Ve: 8 - 20
France 170480513 Lun-Ven: 9-21
Deutschland 6929993602 Mo-Fr: 8 - 20
Great Britain 2076601517 Mon-Fri: 8 - 20
EAAGda 2109696497 Aeut-Map: 8 - 20
Magyarorszag (06-1)-3285308 Hétfé-Péntek: 8 - 20
Italia +39 02/38591334 Lun-Ven: 8 - 20
Ireland 2076601517 Mon-Fri: 8 - 20
island 5852409 Manudagur-Fostudagur Kl.: 8 - 20
Latvija http://www.ikea.com P.-Pk.:8-20
Lietuva (0) 520 511 35 Pirm.-Penkt.: 8 - 20
Mayorca 913754126 Lunes-Viernes: 8 - 20
Malta +356 (0)25464000 Mon-Fri: 8 - 20
Norge 23500112 Man-Fre: 8 - 20
Nederland 050-7111267 / +31507111267 Ma-Vr: 8 - 20
Polska 225844203 Poniedziatek-Pigtek: 8 - 20
Portugal 21316401 Seg.-Sex.: 9 - 21
Romania 0212044888 Luni-Vineri: 8 - 20
Poccus 84957059426 MoH-MATH: 9 - 21
Cp6uja 0117 555 444 MoH-MeT: 8 - 20
Slovensko (02) 50102658 Pon-Pia: 8 - 20
Slovenija +386-1-8107781 Ponedeljek-Petek: 8 - 20
Espaia 913754126 Lunes-Viernes: 8 - 20
Sverige 0775-700 500 Man-Fre: 8 - 20
Schweiz / Suisse / Svizzera (Ticino) 225675345 8 bis 20 Werktage / Lun-Ven: 8 - 20

Tiirkiye +90/262/644 65 95 Pzt-Cuma: 8 - 20

YkpaiHa http://www.ikea.com MoHeainok-N'aTHUUA: 8 - 20
. +212 (5) 20100900

Maroc / & jkall

www.ikea.com
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